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Warning: Stainless steel water tray and filter tray are integrated and cannot be detached.
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GETTING STARTED

01/ connect

Step 01 | Routethe power cable through one of the cable slots on the bottom of the fountain to
ensure accurate water-level monitoring.

Step02 | Scanthis QR code or search for "Petlibro” in your smartphone's app store to download and

install the App.
# Download on the
@& App Store

GETITON
J Google Play

NOTE: The Petlibro Lite App is not compatible with this fountain. If you already have the Petlibro App
installed, make sure you're using the latest version.
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Step 03 | When the Wi-Fiindicator light flashes white, the fountain is ready to connect to the App.
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ADD DEVICE

ADDMANUALLY ~

~ADDMANUALLY
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02 / Calibration

Place the empty base on a flat surface.

[amn}

Calibration
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03 / Clean & Assemble

Step 01 | Soak the filter in tap water for 5 minutes and rinse thoroughly, then rinse all tank parts.

@I g Filter Tray

/ // \\\ <50°C /122°F

© 4 J
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@ E Stainless Steel

Water Tray

Warning: Stainless steel water tray and filter tray are integrated and cannot be detached.
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Step 02 | Place the water pipe inside the water tank.

Step 03 Attach the soaked filter and install the filter lid. Fill the tank with water, install the water
tray, and snap the lid in place.

Need more support?

Indicator

Replacement
Indicator

Filter

Water-Shortage
Indicator

Wi-Fi Indicator

Get more helpful guides and video tutorials with these QR codes or contact our customer support
team at support@petlibro.com

Video Tutorials

Light Light Status Equipment Status
White and blinking Bluet‘ooth pairing; trying to connect to Wi-Fi;
OTA in progress
Wi-Fi Indicator White and steady Connected and running normally

Red and blinking

Network error

Off

No power

Water-Shortage

White and steady

Water level ok (> minimum level)

Orange and steady

Low water (650mL-1100mL)

Indicator
Red and steady No water (<650mL); Tank detached
Filter Off Filter ok (< 14 days)
Replacement
Indicator Red and steady Replace filter (= 14 days)

N3
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Wi-Fi Reset

Wi-Fi Reset Button

Button How to use
) Press and hold for 3 seconds to reset Wi-Fi settings. The fountain
Reset Wi-Fi will enter network configuration mode.

SAFETY
INSTRUCTIONS

« Please install and use the fountain strictly in accordance with the instructions provided.

« Use the fountain indoors only. Avoid exposure to high temperatures, high humidity, or direct
sunlight.
« The fountain uses a low-voltage 5V power supply. While your pet will not receive an electric
shock if they bite the cable, it may cause leakage. Position the cord to discourage chewing.
09
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Always use the original power adapter provided to avoid damaging the fountain or causing
safety hazards.

Place the fountain on dry, stable, level ground and keep it horizontal and upright. Overturning
the fountain may cause malfunctioning or water leakage.

Before using the fountain for the first time, please clean it thoroughly. Do not use water above
50°C.

Do not wash or submerge the fountain's base. If the base gets wet during cleaning, wipe it dry
immediately to prevent damage.

Do not clean any parts of the fountain in a dishwasher.
Turn off the power when the fountain is not in use.

If you don't plan to use the fountain for a long period of time, clean and dry it completely, then
storeitinadry place.

Dispose of packaging materials properly. Plastic bags can lead to suffocation—always keep
them away from children and pets.

Do not use the fountain with pets that can't reach the water tray or have physical disabilities
that prevent them from using it properly.

Always make sure there is water in the tank before using the fountain. Do not operate the
fountain with an empty tank.

Please perform any repairs under the guidance of professionals to avoid potential accidents
and injuries.

Before leaving home, check that the fountain has enough water and power to operate while
you're out.

This fountain is not intended to replace human care. For their safety, pets should not be left
unattended for extended periods of time.

For best results, clean the water tank and internal parts every week, and replace the filter every
week.

To provide the best possible experience, the fountain will be regularly upgraded and
optimized. Some features may differ from what is described in this manual. If you have any
questions, contact our customer support team at support@petlibro.com.
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SPECIFICATIONS
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NOTICE

FCC Statement

Model PLWF106, 6236106

Power Adapter Input: AC100-240V 50/60Hz Output: 5V 1A
Water Tank Capacity 3L (101 02)

Wireless Frequency 24 GHz &5 GHz

Supported Systems Android, iOS

Material ABS, Stainless Steel

Dimensions 246 x 200 x 198 mm /9.6 x 7.8 x 77 in
Weight 177kg /390 1b

WARRANTY

24-month warranty

For guidance on product use, please contact our customer service team at support@petlibro.com.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

This device may not cause harmful interference.
This device must accept any interference received, including interference that may cause

undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protec-
tion against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that inter-
ference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the inter-
ference by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.
Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science
and Economic Development Canada’ s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following
two conditions:

.

This device may not cause interference.
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e This device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.

This equipment complies with FCC’s and IC’s RF radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. The antenna(s) used for this transmitter must be installed and operated to
provide a separation distance of at least 20 cm from all persons and must not be collocated or oper-
ated in conjunction with any other antenna or transmitter. Installers must ensure that 20cm separa-
tion distance will be maintained between the device (excluding its handset) and users.

WEEE Disposal and Recycling Information

All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment (WEEE as in directive
2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted household waste. Instead, you should protect
human health and the environment by handing over your waste equipment to a designated collection
point for the recycling of waste electrical and electronic equipment, appointed by the government or
local authorities. Correct disposal and recycling will help prevent potential negative consequences to
the environment and human health. Please contact the installer or local authorities for more informa-
tion about the location as well as terms and conditions of such collection points.

Legal Disclaimer Notice

This legal disclaimer applies to purchasers and users of products manufactured by or on behalf of
Shenzhen Libro Technology Co., Ltd. and its affiliates (collectively, “Petlibro”).

Unless otherwise expressly indicated in writing, Petlibro’s products and instructions relating thereto
are subject to change without notice. Users should check for and obtain the latest relevant
information and verify that such information is current and complete before placing orders for
Petlibro products.

Unless Petlibro has explicitly designated an individual Petlibro product as meeting the requirements
of a particular industry standard or a particular qualification, Petlibro is not responsible for any
failure of an individual Petlibro product to meet the requirements of such industry standard or

N3

particular qualification.

The purchasers and users of Petlibro products are recommended to check the product label or
USER MANUAL prior to using any of our products. If there are any discrepancies, customers should
follow the information provided in the product or packaging. You should contact the manufacturer
directly for any clarification relating to the product and recommended use. Unless expressly and
specifically approved in writing by Petlibro on a case-by-case basis, use of any Petlibro products in
unauthorized applications might not be safe and thus is at the user’s sole risk.

To the maximum extent permitted by applicable law, Petlibro disclaims (i) any and all liability for
special, punitive, consequential, incidental or indirect damages or lost revenues or lost profits, and
(i) any and all implied warranties, including implied warranties of fitness for particular purpose,
non-infringement and merchantability.

EXTERNAL POWER
SUPPLY

This fountain should only be used with the provided power cable and power adapter.

Model list
us TPA-418G050100UUO1
EU TPA-418K0O50100VUO1
UK TPA-418KO50100BUO1
JP TPA-418G050100PUO1
AU TPA-418KO50100SUO1
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ERSTE SCHRITTE

0] / Verbinden

Schritt1 | Fuhren Sie das Netzkabel durch einen der Kabelschlitze an der Unterseite des
Brunnens, um eine genaue Wasserstandsiiberwachung zu gewahrleisten.

Scannen Sie diesen QR-Code oder suchen Sie im App Store Ihres Smartphones nach
LPetlibro “, um die App herunterzuladen und zu installieren.

# Download on the
@& App Store

[c.amigel]
o Google Play

HINWEIS: Die Petlibro Lite App ist nicht mit diesem Brunnen kompatibel. Wenn Sie die Petlibro App
bereits installiert haben, stellen Sie sicher, dass Sie die neueste Version verwenden.

Wenn die WLAN-Anzeige weiB blinkt, ist der Brunnen bereit, sich mit der App zu
verbinden.

ADDMANUALLY

ADDMANUALLY

3ia
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02/ Kalibrierung

Stellen Sie die leere Basis auf eine ebene Flache.

(e}

Calibration

= ]

=——1

03 / Reinigen und zusammenbauen

Schritt1 | Weichen Sie den Filter 5 Minuten in Leitungswasser ein und spulen Sie ihn grindlich
aus. Spulen Sie anschlieBend alle Tankteile ab.

@I g Filterfach
p

/ // \\\ <50°C /122°F

o o \
5 =
@ E’ﬂ Wasserschale aus

rostfreiem Edelstahl

Warnung: Edelstahl-Wasserschale und Filterschale sind integriert und kénnen nicht
abgenommen werden.

Legen Sie den Wasserschlauch in den Wassertank.

v
m

Setzen Sie den eingeweichten Filter ein und setzen Sie den Filterdeckel auf. Fiillen Sie

den Tank mit Wasser, setzen Sie die Wasserschale ein und schlieBen Sie den Deckel.

Bendtigen Sie weitere Unterstiitzung?

Scannen Sie diesen QR-Code flr weitere hilfreiche Anleitungen und Video-Tutorials oder kontaktie-

ren Sie unseren Kundenservice unter support@petlibro.com

Anleitungen und Tutorials

18
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Indikator

Filterwechselanzeige

Wassermangelanzeige

WLAN-Anzeige

Leuchte

Leuchtstatus

Geratestatus

WLAN-Anzeige

Weif blinkend

Bluetooth-Kopplung; WLAN-Verbindung wird
gesucht; OTA lauft

WeifB3 und konstant

Verbunden und normaler Betrieb

Rot und blinkend

Netzwerkfehler

Aus

Kein Strom

Wassermange-
lanzeige

Weif3 und konstant

Wasserstand ok (> Mindeststand)

Orange und konstant

Niedriger Wasserstand (650-1100 ml)

Rot und konstant

Kein Wasserstand (< 650 ml); Tank getrennt

Filterwechse-
lanzeige

Aus

Filter ok (< 14 Tage)

Rot und konstant

Filter austauschen (= 14 Tage)

WLAN zuriicksetzen

3ia

WLAN-Reset-Taste

Taste Bedienung
(@] Halten Sie die Taste 3 Sekunden lang gedrlckt, um die
WLAN WLAN-Einstellungen zurlickzusetzen. Der Brunnen wechselt in den
zurlicksetzen Netzwerkkonfigurationsmodus.

SICHERHEITSHINWEISE

o Bitte installieren und verwenden Sie den Brunnen strikt gemaB den Anweisungen.

o Verwenden Sie den Brunnen nur in Innenrdumen. Vermeiden Sie hohe Temperaturen, hohe
Luftfeuchtigkeit oder direkte Sonneneinstrahlung.

o Der Brunnen verwendet ein 5-V-Niederspannungsnetzteil. hr Haustier erhélt zwar keinen
Stromschlag, wenn es am Kabel knabbert, es kann jedoch zu Undichtigkeiten kommen.
Positionieren Sie das Kabel so, dass es nicht daran kauen kann.

» \Verwenden Sie immer das mitgelieferte Originalnetzteil, um Schaden am Brunnen oder
Sicherheitsrisiken zu vermeiden.

20
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Stellen Sie den Brunnen auf einen trockenen, stabilen und ebenen Untergrund und halten Sie ihn
waagerecht und aufrecht. Ein Umkippen kann zu Fehlfunktionen oder Wasseraustritt fihren.

Reinigen Sie den Brunnen vor der ersten Inbetriebnahme griindlich. Verwenden Sie kein
Wasser tiber 50 °C.

Waschen oder tauchen Sie den Brunnensockel nicht ein. Sollte der Sockel beim Reinigen nass
werden, wischen Sie ihn sofort trocken, um Schaden zu vermeiden.

Reinigen Sie keine Teile des Brunnens in der Spllmaschine.

Schalten Sie den Strom ab, wenn der Brunnen nicht in Gebrauch ist.

Wenn Sie den Brunnen nicht benutzen méchten Wenn Sie den Brunnen langere Zeit nicht

benutzen, reinigen und trocknen Sie ihn vollstandig und lagern Sie ihn anschlieBend an einem
trockenen Ort.

Entsorgen Sie Verpackungsmaterialien ordnungsgemag. Plastiktliten kdnnen zu Erstickung
fihren. Bewahren Sie sie daher stets auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren auf.

Benutzen Sie den Brunnen nicht mit Haustieren, die die Wasserschale nicht erreichen kédnnen
oder aufgrund kérperlicher Einschrankungen nicht richtig benutzen kénnen.

Stellen Sie vor der Benutzung sicher, dass sich Wasser im Tank befindet. Betreiben Sie den
Brunnen nicht mit leerem Tank.

FUhren Sie Reparaturen bitte unter Anleitung von Fachleuten durch, um Unfalle und Verletzun-
gen zu vermeiden.

Prifen Sie vor lhrer Abreise, ob der Brunnen wahrend lhrer Abwesenheit ausreichend Wasser
und Strom hat.

Dieser Brunnen ersetzt nicht die menschliche Pflege. Zu ihrer Sicherheit sollten Haustiere nicht
langere Zeit unbeaufsichtigt bleiben.

Fur optimale Ergebnisse reinigen Sie den Wassertank und die Innenteile wochentlich und
tauschen Sie den Filter wéchentlich aus.

Um lhnen ein optimales Erlebnis zu bieten, wird der Brunnen regelméaBig aktualisiert und
optimiert. Einige Funktionen kénnen von den Beschreibungen in dieser Anleitung abweichen.
Bei Fragen wenden Sie sich bitte an unseren Kundenservice. Kontaktieren Sie unser Team
unter support@petlibro.com.

SPEZIFIKATIONEN

Modell PLWF106, 6236106

Netzteil Eingang: AC100-240V 50/60 Hz Ausgang:5V 1A
Wassertankkapazitat 3L (101 02)

Funkfrequenz 24 GHz & 5GHz

Unterstiitztes System Android, iOS

Material ABS, Edelstahl

Abmessungen 246 x 200 x 198 mm / 9.6 x 7.8 x 7.7 Zoll

Gewicht 177kg /390 1b

GARANTIE

24 Monate Garantie

Fir weitere Informationen zur Produktnutzung wenden Sie sich bitte an unseren Kundenservice

unter support@petlibro.com.

3ia
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HINWEIS

FCC-Erklarung

Dieses Gerét entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

« Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen.

¢ Dieses Gerat muss alle empfangenen Stérungen tolerieren, einschlieBlich Stérungen, die zu
unerwiinschtem Betrieb flhren kénnen.

HINWEIS: Dieses Gerat wurde geprift und entspricht den Grenzwerten fur digitale Geréate der
Klasse B geman Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz
vor schadlichen Stérungen in Wohngebéauden gewéhrleisten. Dieses Gerét erzeugt, verwendet und
strahlt Hochfrequenzenergie ab. Wird es nicht gemal den Anweisungen installiert und verwendet,
kann es zu Stérungen des Funkverkehrs kommen. Es gibt jedoch keine Garantie dafir, dass bei einer
bestimmten Installation keine Stérungen auftreten.

Sollte dieses Gerat den Radio- oder Fernsehempfang stéren (was durch Aus- und Einschalten des
Gerats Uberprift werden kann), wird dem Benutzer empfohlen, die Stérungen durch eine oder meh-
rere der folgenden MaBnahmen zu beheben:

¢ Neuausrichtung oder Standort der Empfangsantenne.
e VergroBern des Abstands zwischen Gerat und Empfénger.

e SchlieBen Sie das Geréat an eine Steckdose an, die mit einem anderen Stromkreis
verbunden ist als der Empfénger.

¢ Wenden Sie sich an lhren Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker.
Dieses Gerét enthalt lizenzfreie Sender/Empfanger, die den lizenzfreien RSS-Richtlinien von Innova-

tion, Science and Economic Development Canada entsprechen. Der Betrieb unterliegt den folgen-
den zwei Bedingungen:

o Dieses Gerat darf keine Storungen verursachen.

« Dieses Gerat muss jegliche Stérungen tolerieren, einschlieBlich Stérungen, die einen
unerwunschten Betrieb des Geréts verursachen kénnen.

Anderungen oder Modifikationen an diesem Gerét, die nicht ausdriicklich von der fir die Konformitat verant-
wortlichen Partei genehmigt wurden, kénnen zum Erléschen der Betriebserlaubnis des Benutzers fiihren.

Dieses Gerat entspricht den von FCC und IC festgelegten Grenzwerten fir die HF-Strahlungsbelas-
tung in einer unkontrollierten Umgebung. Die fir diesen Sender verwendeten Antennen missen so
installiert und betrieben werden, dass ein Abstand von mindestens 20 cm zu allen Personen einge-
halten wird. Sie dirfen nicht zusammen mit anderen Antennen oder Sendern aufgestellt oder betrie-
ben werden. Installateure missen sicherstellen, dass ein Abstand von 20 cm zwischen den Geréat
(ausgenommen Mobilteil) und Benutzer.

Informationen zur Entsorgung und zum Recycling von Elektro- und Elektronik-Altgeraten

Alle mit diesem Symbol gekennzeichneten Produkte sind Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE
geman Richtlinie 2012/19/EU) und dlrfen nicht mit dem unsortierten Hausmull entsorgt werden.
Schitzen Sie Ihre Gesundheit und die Umwelt, indem Sie Ihre Altgeréate bei einer dafiir vorgesehenen
Sammelstelle abgeben, die von der Regierung oder den lokalen Behérden eingerichtet wurde. Durch
ordnungsgemaBe Entsorgung und Recycling kénnen Sie potenzielle negative Folgen fir Umwelt und
Gesundheit vermeiden. Weitere Informationen zu Standort und Nutzungsbedingungen dieser Sam-
melstellen erhalten Sie beim Installateur oder den lokalen Behorden.

RECHTLICHER HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Dieser Haftungsausschluss gilt flir Kaufer und Benutzer von Produkten, die von oder im Auftrag von Shenzhen
Libro Technology Co, Ltd. und seinen verbundenen Unternehmen (zusammen ,Petlibro) hergestellt werden.

Sofern nicht ausdricklich schriftlich etwas anderes angegeben ist, konnen die Produkte von Petlibro
und die dazugehdérigen Anweisungen ohne Vorankindigung gedndert werden. Benutzer sollten die
neuesten relevanten Informationen priifen und einholen und tUberprtfen, ob diese Informationen
aktuell und vollstandig sind, bevor sie Bestellungen fir Petlibro-Produkte aufgeben.

Sofern Petlibro nicht ausdriicklich angegeben hat, dass ein einzelnes Petlibro-Produkt die
Anforderungen eines bestimmten Industriestandards oder einer bestimmten Qualifikation erfillt, ist
Petlibro nicht dafir verantwortlich, wenn ein einzelnes Petlibro-Produkt die Anforderungen eines

3ia
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solchen Industriestandards oder einer bestimmten Qualifikation nicht erfullt.

Kaufern und Benutzern von Petlibro-Produkten wird empfohlen, vor der Verwendung unserer
Produkte das Produktetikett oder das BENUTZERHANDBUCH zu lesen. Bei Unstimmigkeiten sollten
sich Kunden an den Hinweisen auf dem Produkt bzw. der Verpackung orientieren. Flr ndhere
Auskinfte zum Produkt und zur empfohlenen Verwendung sollten Sie sich direkt an den Hersteller
wenden. Sofern von Petlibro im Einzelfall nicht ausdricklich und speziell schriftlich genehmigt, ist
die Verwendung von Petlibro-Produkten in nicht autorisierten Anwendungen moglicherweise nicht
sicher und erfolgt somit ausschlieBlich auf Risiko des Benutzers.

Soweit nach geltendem Recht zuléssig, lehnt Petlibro (i) jegliche Haftung ftr Sonder-, Straf-, Folge-,
Neben- oder indirekte Schaden oder entgangene Einnahmen oder entgangene Gewinne und (ii)
jegliche stillschweigende Garantien ab, einschlieBlich stillschweigender Garantien fur die Eignung
flr einen bestimmten Zweck, die Nichtverletzung und die Handelsublichkeit.

EXTERNE
STROMVERSORGUNG

Dieser Brunnen darf nur mit dem mitgelieferten Netzkabel und Netzteil verwendet werden.

MISE EN ROUTE

o1 / Connecter

44

Modellliste
us TPA-418G050100UUO1
EU TPA-418K050100VUOT1
UK TPA-418K050100BUOT1
JP TPA-418G050100PUO1
AU TPA-418K050100SUO1

Faites passer le cable d'alimentation par I'une des fentes prévues a cet effet sous la
fontaine pour assurer une surveillance précise du niveau d'eau.

Scannez ce QR code ou recherchez « Petlibro » dans I'App Store de votre smartphone pour
télécharger et installer I'application.

Download on the

@& App Store

[cagige)]
J Google Play

REMARQUE: L'application Petlibro Lite n'est pas compatible avec cette fontaine. Si vous avez déja
installé I'application Petlibro, assurez-vous d'utiliser la derniere version.

26
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Etape 3 | Lorsque le voyant Wi-Fi clignote en blanc, la fontaine est préte a se connecter. L'application.

ADD DEVICE

ADDMANUALLY =

Lumiére blanche
clignotante

<

ADD DEVICE

|

ADDMANUALLY

02 /Etalonnage

Placer la base vide sur une surface plane

< E|

[amn}

Calibration

= ]

=

03 / Nettoyage & Assemblage

Etape 1 Faites tremper le filtre dans I'eau du robinet pendant 5 minutes, rincez-le abondam-
ment, puis rincez tous les éléments du réservoir.

@I g Bac filtrant

/// \\\ <50°C /122°F
E—
&) J—=

Attention: Le récipient a eau en acier inoxydable et le récipient a filtre sont intégrés et ne
peuvent pas étre détachés.

Bac a eau en acier
inoxydable

28



Insérez le tuyau d'eau dans le réservoir. Indicateur

Indicateur de

Indicateur de manque d'eau
remplacement
du filtre

Indicateur Wi-Fi

Etape 3 Fixez le filtre trempé et installez le couvercle. Remplissez le réservoir d'eau, installez le
bac a eau et enclenchez le couvercle.

< E|

Voyant Light Status Equipment Status

Appairage Bluetooth ; tentative de connexion

Blanc clignotant au Wi-Fi; Connexion OTA en cours

Indicateur Wi-Fi Blanc fixe Connecté et fonctionne normalement
Rouge clignotant Erreur réseau
Besoin d'aide ? -
Eteint Pas d'alimentation
Scannez ce code QR pour accéder a d'autres guides et tutoriels vidéo utiles, ou contactez notre
service client a I'adresse support@petlibro.com Blanc fixe Niveau d'eau correct (> niveau minimum)
Ind|cateuryde Orange fixe Niveau d'eau bas (650 mL-1100 mL)
manque d'eau
Rouge fixe Pas d'eau (< 650 mL) ; Réservoir détaché
Indicateur de Eteint Filtre correct (< 14 jours)
- remplacement
) ) du filtre Rouge fixe Remplacer le filtre (= 14 jours)
Guides et tutoriels
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Réinitialisation Wi-Fi

Bouton de
réinitialisation Wi-Fi

Bouton Utilisation
9) Maintenez le bouton enfoncé pendant 3 secondes pour réinitialiser
o o les parametres Wi-Fi. La fontaine entrera alors en mode configuration
Réinitialiser le Wi-Fi réseau.

CONSIGNES DE
SECURITE

« \Veuillez installer et utiliser la fontaine en respectant scrupuleusement les instructions fournies.

o Utilisez la fontaine uniquement & l'intérieur. Evitez toute exposition & des températures
élevées, a une forte humidité ou a la lumiére directe du soleil.

« Lafontaine fonctionne sur une alimentation basse tension de 5 V. Votre animal ne recevra pas
de décharge électrique s'il mordille le cable, mais cela peut provoquer une fuite. Positionnez le

cordon de maniere a I'empécher de le méacher.

Utilisez toujours l'adaptateur secteur d'origine fourni pour éviter d'endommager la fontaine ou
de mettre en danger la sécurité.

Placez la fontaine sur un sol sec, stable et plat, et maintenez-la horizontale et droite. Le
renversement de la fontaine peut provoquer un dysfonctionnement ou une fuite d'eau.

Avant la premiere utilisation, veuillez la nettoyer soigneusement. N'utilisez pas d'eau a plus de 50 °C.

Ne lavez pas et n'immergez pas le socle de la fontaine. Si le socle est mouillé pendant le
nettoyage, essuyez-le immédiatement pour éviter tout dommage.

Ne mettez aucun élément de la fontaine au lave-vaisselle.
Coupez l'alimentation lorsque la fontaine n'est pas utilisée.

Sivous prévoyez de ne pas utiliser la fontaine pendant une longue période Aprés une période
prolongée, nettoyez-la et séchez-la soigneusement, puis rangez-la dans un endroit sec.

Jetez les matériaux d'emballage correctement. Les sacs en plastique peuvent entrainer un risque
d'étouffement ; tenez-les toujours hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

N'utilisez pas la fontaine avec des animaux domestiques qui ne peuvent pas atteindre le bac a
eau ou qui souffrent d'un handicap physique les empéchant de I'utiliser correctement.

Assurez-vous toujours qu'il y a de I'eau dans le réservoir avant d'utiliser la fontaine. N'utilisez
pas la fontaine avec un réservoir vide.

Veuillez effectuer toute réparation sous la supervision d'un professionnel afin d'éviter tout
accident ou blessure.

Avant de quitter votre domicile, vérifiez que la fontaine dispose de suffisamment d'eau et
d'électricité pour fonctionner pendant votre absence.

Cette fontaine n'est pas destinée a remplacer les soins d'un humain. Pour leur sécurité, les

animaux domestiques ne doivent pas étre laissés sans surveillance pendant de longues périodes.

Pour de meilleurs résultats, nettoyez le réservoir d'eau et les pieces internes chaque semaine,
et remplacez le filtre chaque semaine.

Pour une expérience optimale, la fontaine sera régulieérement mise a niveau et optimisée.
Certaines fonctionnalités peuvent différer de celles décrites dans ce manuel. Pour toute
question, contactez notre service client a I'adresse support@petlibro.com.

< E|
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CARACTERISTIQUES

AVIS

Déclaration FCC

Modéle PLWF106, 6236106

Adaptateur secteur Entrée: CA100-240V 50/60Hz Sortie: 5V 1A
Capacité du réservoir d'eau 3L (101 02)

Fréquence sans fil 24 GHz et 5GHz

Systémes compatibles Android, iOS

Matériau ABS, acier inoxydable

Dimensions 246 x 200 x 198 mm

Poids 177 kg

GARANTIE

e Garantie de 24 mois

* Pour obtenir des conseils sur l'utilisation du produit, veuillez contacter notre service client a
l'adresse support@petlibro.com.
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Cet appareil est conforme a la partie 15 de la réglementation FCC. Son utilisation est soumise aux deux
conditions suivantes:

¢ Cetappareil ne doit pas provoquer d’ interférences nuisibles.

« Cetappareil doit accepter toute interférence recue, y compris celles susceptibles de
provoquer un fonctionnement indésirable.

REMARQUE: Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites applicables aux appareils
numeériques de classe B, conformément a la partie 15 de la réglementation FCC. Ces limites sont congues pour
offrir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet
équipement génere, utilise et peut émettre des radiofréquences et, s’ il n’ est pas installé et utilisé
conformément aux instructions, peut provoquer des interférences nuisibles aux communications radio. Cepen-
dant,iln’ existe aucune garantie que des interférences ne se produiront pas dans une installation particuliere.

Si cet équipement provoque des interférences nuisibles a la réception radio ou télévisuelle, ce qui
peut étre déterminé en I’ éteignant et en le rallumant, I utilisateur est encouragé a essayer de
corriger ces interférences en prenant une ou plusieurs des mesures suivantes :

* Réorienter ou déplacer I' antenne de réception.

 Augmenter ladistance entre I' équipement et Récepteur.

e Branchez I'appareil sur une prise d'un circuit différent de celui du récepteur.

« Consultez le revendeur ou un technicien radio/télévision expérimenté pour obtenir de l'aide.
Cet appareil contient des émetteurs/récepteurs exempts de licence, conformes aux CNR d'Innova-

tion, Sciences et Développement économique Canada. Son utilisation est soumise aux deux condi-
tions suivantes:

< E|
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o Cetappareil ne doit pas causer d'interférences.

o Cetappareil doit accepter toute interférence, y compris celles pouvant entrainer un
fonctionnement indésirable.

Tout changement ou modification apporté a cet appareil non expressément approuve par la partie
responsable de la conformité pourrait annuler le droit de I'utilisateur a utiliser I'appareil.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements RF de la FCC et d'IC,
définies pour un environnement non contrélé. L'antenne ou les antennes utilisées pour cet émetteur
doivent étre installées et utilisées de maniére a assurer une distance de séparation d'au moins 20 cm
de toute personne et ne doivent pas étre colocalisées ou utilisées conjointement avec une autre
antenne ou un autre émetteur. Les installateurs doivent s'assurer de maintenir une distance de sépa-
ration de 20 cm entre L'appareil (a I'exclusion du combiné) et ses utilisateurs.

Informations sur I'élimination et le recyclage des DEEE

Tous les produits portant ce symbole sont des déchets d'équipements électriques et électroniques
(DEEE selon la directive 2012/19/UE) qui ne doivent pas étre mélangés aux déchets ménagers non
triés. Il est préférable de protéger la santé humaine et I'environnement en déposant vos équipe-
ments usagés dans un point de collecte désigné pour le recyclage des déchets d'équipements élec-
triques et électroniques, désigné par le gouvernement ou les autorités locales. Une élimination et un
recyclage appropriés contribueront a prévenir les conséquences négatives potentielles pour I'envi-
ronnement et la santé humaine. Veuillez contacter I'installateur ou les autorités locales pour plus
d'informations sur I'emplacement et les conditions de ces points de collecte.

AVIS DE NON-RESPONSABILITE LEGALE

Cette clause de non-responsabilité s'applique aux acheteurs et aux utilisateurs de produits fabriqués par
ou au nom de Shenzhen Libro Technology Co,, Ltd. et de ses sociétés affiliées (collectivement, « Petlibro »).

Sauf indication contraire expresse par écrit, les produits Petlibro et les instructions s'y rapportant
sont sujets a changement sans préavis. Les utilisateurs doivent rechercher et obtenir les derniéres
informations pertinentes et vérifier que ces informations sont & jour et compléetes avant de passer
des commandes de produits Petlibro.

A moins que Petlibro n'ait explicitement désigné un produit Petlibro individuel comme répondant
aux exigences d'une norme industrielle particuliére ou d'une qualification particuliere, Petlibro n'est
pas responsable de tout échec d'un produit Petlibro individuel & répondre aux exigences d'une telle
norme industrielle ou d'une qualification particuliere.

Il est recommandé aux acheteurs et aux utilisateurs du produit Petlibro de vérifier I'étiquette du produit ou
le MANUEL D'UTILISATION avant d'utiliser 'un de nos produits. En cas de divergences, les clients doivent
suivre les informations fournies dans le produit ou 'emballage. Vous devez contacter directement le
fabricant pour toute précision relative au produit et & I'utilisation recommandée. Sauf autorisation
expresse et spécifique par écrit de Petlibro au cas par cas, I'utilisation de tout produit Petlibro dans des
applications non autorisées peut étre dangereuse et se fait donc aux risques et périls de I'utilisateur.

Dans la mesure permise par la loi applicable, Petlibro décline (i) toute responsabilité pour les
dommages spéciaux, punitifs, consécutifs, accessoires ou indirects ou la perte de revenus ou de
profits, et (ii) toute garantie implicite, y compris les garanties implicites de aptitude a un usage
particulier, non-contrefacon et qualité marchande.

ALIMENTATION EXTERNE

Cette fontaine doit étre utilisée uniquement avec le cable d'alimentation et 'adaptateur secteur fournis.

Liste des modéles

us TPA-418G050100UUO1
UE TPA-418K050100VUO1
UK TPA-418K050100BUO1
JP TPA-418G050100PUO1
AU TPA-418K050100SUO1
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PER INIZIARE

o1 / Collegare

Fare passare il cavo di alimentazione attraverso una delle apposite fessure sul fondo
della fontana per garantire un monitoraggio accurato del livello dell'acqua.

Scansionare questo codice QR o cercare "Petlibro" nell'app store del proprio smartphone
per scaricare e installare 'app.
# Download on the
@& App Store

GET ITON
\ Google Play

NOTA: I'app Petlibro Lite non € compatibile con questa fontana. Se I'app Petlibro & gia installata,
assicurarsi di utilizzare la versione piu recente.

Quando la spia del Wi-Filampeggia in bianco, la fontana & pronta per connettersi al

Wi-Fi. app.

[=

ADD DEVICE

ADDMANUALLY

Luce bianca
lampeggiante

ADDMANUALLY

1l
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02 / Calibrazione

Posizionare la base vuota su una superficie piana.

(e}

Calibration

= 7

=

03 / Pulisci e assembla

Immergere il filtro in acqua di rubinetto per 5 minuti e risciacquarlo abbondantemente,
quindi risciacquare tutti i componenti del serbatoio.

=

/ / \\\ <50°C /122°F
E—
& J=

Avvertenza: la vaschetta dell'acqua in acciaio inox e il vassoio del filtro sono integrati e
non possono essere separati.

Vassoio del filtro

Vassoio dell'acqua in
acciaio inossidabile

Inserire il tubo dell'acqua nel serbatoio.

Fissare il filtro immerso e installare il coperchio del filtro. Riempire il serbatoio d'acqua,
installare la vaschetta dell'acqua e chiudere il coperchio a scatto.

Hai bisogno di ulteriore assistenza?

Scansiona questo codice QR per altre guide e tutorial video utili oppure contatta il nostro servizio
clienti all'indirizzo support@petlibro.com

Guide e tutorial

1l
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Indicatore

Ripristino Wi-Fi

Indicatore
sostituzione

Indicatore
mancanza acqua

filtro

Indicatore Wi-Fi

Pulsante di ripristino Wi-Fi

1l

Pulsante Come si usa

Spia Stato luce Stato dell'apparecchiatura
Bianco lampeqaiante Associazione Bluetooth; tentativo di connessione
pegg al Wi-Fi; OTA in corso
{/r\w;iﬂ'giatore Bianco fisso Connesso e funzionante normalmente
Rosso lampeggiante Errore direte
Spento Assenza di alimentazione
Bianco fisso Livello dell'acqua ok (> livello minimo)
Indicatore
mancanza Arancione fisso Livello dell'acqua basso (650 mI-1100 ml)
acqua - -
Rosso fisso Assenza di acqua (<650 ml); Serbatoio staccato
Indicatore Spento Filtro ok (< 14 giorni)
sostituzione
filtro Rosso fisso Sostituire il filtro (= 14 giorni)

6) Premere e tenere premuto per 3 secondi per ripristinare
le impostazioni Wi-Fi. La fontana entrera in modalita di

Ripristina Wi-Fi configurazione di rete.

ISTRUZIONI DI
SICUREZZA

o Installare e utilizzare la fontana seguendo scrupolosamente le istruzioni fornite.

« Utilizzare la fontana solo in ambienti chiusi. Evitare I'esposizione ad alte temperature, umidita
elevata o luce solare diretta.

« Lafontana utilizza un alimentatore a bassa tensione da 5 V. Sebbene il vostro animale
domestico non riceva scosse elettriche se morde il cavo, potrebbe causare perdite. Posizion-
are il cavo in modo da scoraggiare la masticazione.
42



Utilizzare sempre I'adattatore di alimentazione originale fornito per evitare di danneggiare la
fontana o causare pericoli per la sicurezza.

Posizionare la fontana su una superficie asciutta, stabile e piana e mantenerla orizzontale e
verticale. Il rovesciamento della fontana potrebbe causare malfunzionamenti o perdite d'acqua.

1l

Prima di utilizzare la fontana per la prima volta, pulirla accuratamente. Non utilizzare acqua a Modello PLWF106, 6236106

temperatura superiore a 50 °C.

Non lavare o immergere la base della fontana. Se la base si bagna durante la pulizia, asciugarla Alimentatore Ingresso: CA 100-240V 50/60Hz Uscita: 5V 1A
immediatamente per evitare danni. Capacita serbatoio acqua 31 (10102)

Non lavare alcuna parte della fontana in lavastoviglie.

Spegnere la fontana quando non € in uso. Frequenza wireless 24GHz e 5GHz

Se non si prevede di utilizzare la fontana per Per un lungo periodo di tempo, pulirla e asciugarla Sistema supportato Android, iOS

completamente, quindi riporla in un luogo asciutto.

Smaltire correttamente i materiali di imballaggio. | sacchetti di plastica possono causare Materiale ABS, Acciaio inossidabile

soffocamento: tenerli sempre lontani dalla portata di bambini e animali domestici. Bilieislen 246 x 200 x 198 mm / 96 x 7.8 x 77 pollici
Non utilizzare la fontana con animali domestici che non riescono a raggiungere la vaschetta

dell'acqua o che hanno disabilita fisiche che impediscono loro di utilizzarla correttamente. Peso 177kg /390 b

Assicurarsi sempre che ci sia acqua nel serbatoio prima di utilizzare la fontana. Non utilizzare
la fontana con il serbatoio vuoto.

Eseguire eventuali riparazioni solo sotto la supervisione di professionisti per evitare potenziali
incidenti e lesioni. GARAN Z IA

Prima di uscire di casa, verificare che la fontana abbia acqua ed energia sufficienti per
funzionare quando si & fuori.

Questa fontana non € intesa a sostituire le cure umane. Per la loro sicurezza, gli animali o Garanzia di 24 mesi
domestici non devono essere lasciati incustoditi per lunghi periodi di tempo. . . . - I
P gntp P e Per assistenza sull'utilizzo del prodotto, contattare il nostro servizio clienti all'indirizzo

Per risultati ottimali, pulire il serbatoio dell'acqua e le parti interne ogni settimana e sostituire il support@petlibro.com.
filtro ogni settimana.

Per offrire la migliore esperienza possibile, la fontana verra regolarmente aggiornata e ottimizzata.
Alcune funzionalita potrebbero differire da quanto descritto in questo manuale. Per qualsiasi
domanda, contattare il nostro team di assistenza clienti all'indirizzo support@petlibro.com.



AVVISO

Dichiarazione FCC

Questo dispositivo & conforme alla Parte 15 delle Norme FCC. Il funzionamento & soggetto alle due
condizioni seguenti:

¢ Questo dispositivo non deve causare interferenze dannose.

* Questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, comprese le interferenze
che potrebbero causare un funzionamento indesiderato.

NOTA: Questa apparecchiatura ¢ stata testata e ritenuta conforme ai limiti per i dispositivi digitali di
Classe B, ai sensi della Parte 15 delle Norme FCC. Questi limiti sono concepiti per fornire una protezi-
one ragionevole contro le interferenze dannose in un'installazione residenziale. Questa apparecchia-
tura genera, utilizza e puo irradiare energia a radiofrequenza e, se non installata e utilizzata in
conformita con le istruzioni, puo causare interferenze dannose alle comunicazioni radio. Tuttavia,
non vi € alcuna garanzia che non si verifichino interferenze in una particolare installazione.

Se questa apparecchiatura causa interferenze dannose alla ricezione radiofonica o televisiva, cosa
che pud essere verificata spegnendo e riaccendendo I'apparecchiatura, si consiglia all'utente di
provare a correggere l'interferenza adottando una o piu delle seguenti misure:

« Riorientare o riposizionare lI'antenna ricevente.
 Aumentare la distanza tra I'apparecchiatura e Ricevitore.

* Collegare I'apparecchiatura a una presa di corrente su un circuito diverso da quello a cui &
collegato il ricevitore.

« Consultare il rivenditore o un tecnico radio/TV esperto per assistenza.

Questo dispositivo contiene trasmettitori/ricevitori esenti da licenza conformi agli RSS esenti da
licenza di Innovation, Science and Economic Development Canada. Il funzionamento é soggetto alle
seguenti due condizioni:

« Questo dispositivo non deve causare interferenze.

« Questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza, comprese quelle che potrebbero
causare un funzionamento indesiderato del dispositivo.

Alterazioni o modifiche a questa unita non espressamente approvate dalla parte responsabile della
conformita potrebbero invalidare il diritto dell'utente a utilizzare I'apparecchiatura.

Questo dispositivo € conforme ai limiti di esposizione alle radiazioni RF stabiliti da FCC e IC per un
ambiente non controllato. L'antenna/e utilizzata/e per questo trasmettitore deve/devono essere instal-
late e utilizzate in modo da garantire una distanza di almeno 20 cm da tutte le persone e non devono
essere collocate o utilizzate insieme ad altre antenne o trasmettitori. Gli installatori devono garantire
una distanza di 20 cm saranno mantenuti tra il dispositivo (escluso il suo ricevitore) e gli utenti.

Informazioni sullo smaltimento e il riciclaggio RAEE

Tutti i prodotti contrassegnati da questo simbolo sono rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche (RAEE secondo la direttiva 2012/19/UE) che non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti
domestici indifferenziati. E invece necessario proteggere la salute umana e 'ambiente consegnando i
rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche presso un punto di raccolta designato per il
riciclaggio di rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche, designato dal governo o dalle
autorita locali. Il corretto smaltimento e riciclaggio contribuira a prevenire potenziali conseguenze
negative per I'ambiente e la salute umana. Contattare l'installatore o le autorita locali per ulteriori
informazioni sull'ubicazione e sui termini e le condizioni di tali punti di raccolta.

AVVISO DI ESCLUSIONE DELLA RESPONSABILITA LEGALE

La presente esclusione di responsabilita legale si applica agli acquirenti e agli utenti di prodotti fabbricati
da o per conto di Shenzhen Libro Technology Co., Ltd. e delle sue affiliate (collettivamente, "Petlibro").

Salvo diversa indicazione espressa per iscritto, i prodotti Petlibro e le istruzioni ad essi relativi sono
soggetti a modifiche senza preavviso. Gli utenti devono verificare e ottenere le informazioni
pertinenti piu recenti e verificare che tali informazioni siano aggiornate e complete prima di
effettuare ordini per i prodotti Petlibro.

A meno che Petlibro non abbia esplicitamente designato un singolo prodotto Petlibro come

1l
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conforme ai requisiti di un particolare standard di settore o di una particolare qualifica, Petlibro non
e responsabile per I'eventuale mancata conformita di un singolo prodotto Petlibro ai requisiti di tale
standard di settore o particolare qualifica.

Si consiglia agli acquirenti e agli utenti del prodotto Petlibro di controllare I'etichetta del prodotto o /il
MANUALE UTENTE prima di utilizzare uno qualsiasi dei nostri prodotti. In caso di discrepanze, i
clienti devono seguire le informazioni fornite nel prodotto o nella confezione. Si consiglia di
contattare direttamente il produttore per qualsiasi chiarimento relativo al prodotto e all'uso
consigliato. A meno che non sia espressamente e specificatamente approvato per iscritto da
Petlibro caso per caso, I'uso di qualsiasi prodotto Petlibro in applicazioni non autorizzate potrebbe
non essere sicuro ed & quindi ad esclusivo rischio dell'utente.

Nella misura massima consentita dalla legge applicabile, Petlibro declina (i) qualsiasi responsabilita
per danni speciali, punitivi, consequenziali, incidentali o indiretti o perdite di ricavi o mancati profitti
e (i) qualsiasi e tutte le garanzie implicite, comprese le garanzie implicite di idoneita per scopi
particolari, non violazione e commerciabilita.

ALIMENTAZIONE ESTERNA

Questa fontana deve essere utilizzata solo con il cavo di alimentazione e I'adattatore in dotazione.

Elenco modelli
us TPA-418G050100UUO1
EU TPA-418K050100VUO1
UK TPA-418K050100BUOT1
JP TPA-418G050100PUO1
AU TPA-418K050100SUO1

PRIMEROS PASOS

01/ conectar

Paso 01 | Pase el cable de alimentacion por una de las ranuras para cables en la parte inferior de
la fuente. Esto garantiza un monitoreo preciso del nivel del agua.

m
wn
Escanee este cdigo QR o busque "Petlibro” en la tienda de aplicaciones de su teléfono
para descargar e instalar la app.
E 1 r - I.:::'E # Download on the
5 X @& App Store
\ GETITON
Google Play
NOTA: La aplicacién Petlibro Lite no es compatible con esta fuente. Si ya tiene instalada la aplicacion
Petlibro, asegurese de usar la version mas reciente.
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Cuando la luz indicadora de Wi-Fi parpadee en blanco, la fuente esté lista para
conectarse a la aplicacion.

ADD DEVICE

wo () wem
< Retry
ADD DEVICE

Q B

Cant i adevice?

ADDMANUALLY ~

Luz blanca
parpadeante

D

osa0 RS
<

ADD DEVICE

~ADDMANUALLY

02 / Calibracion

Coloque la base vacia sobre una superficie plana.

[amn}

Calibration

= ]

=

03 / Limpiar y ensamblar

Remoje el filtro en agua del grifo durante 5 minutos y enjuaguelo a fondo. Luego, lave
todas las piezas del deposito.

= 3

/ // \\\ <50°C /122°F
E—
& J—=

Advertencia: La bandeja de agua de acero inoxidable y la bandeja del filtro estan
integradas en una sola pieza y no se pueden separar.

Bandeja del filtro

Bandeja de agua de
acero inoxidable

S3
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Coloque la tuberia de agua dentro del deposito.

Fije el filtro remojado e instale la tapa del filtro. Llene el depdsito con agua, instale la

bandeja de agua y ajuste la tapa hasta que encaje.

éNecesita mas ayuda?

Indicatore

Indicatore
sostituzione

Indicatore
mancanza acqua

filtro

Indicatore Wi-Fi

Spia

Stato della luce

Stato dell'apparecchiatura

Escanee este codigo QR para acceder a guias detalladas y tutoriales en video, o contacte a nuestro
equipo de soporte en: support@petlibro.com

Guias y tutoriales

Indicatore Wi-Fi

Bianco lampeggiante

Associazione Bluetooth; tentativo di connessione
al Wi-Fi; OTA in corso

Bianco fisso

Connesso e funzionante normalmente

Rosso lampeggiante

Errore direte

Spento Assenza di alimentazione

Bianco fisso Livello dell'acqua ok (> livello minimo)
Indicatore
mancanza Arancione fisso Livello dell'acqua basso (650 mI-1100 ml)
acqua - -

Rosso fisso Assenza di acqua (<650 ml); Serbatoio staccato
Indicatore Spento Filtro ok (< 14 giorni)
sostituzione
filtro Rosso fisso Sostituire il filtro (= 14 giorni)

CE |
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Reinicio de Wi-Fi

Botdn de reinicio de Wi-Fi

Botén Cémo usar

9) Mantenga presionado durante 3 segundos para restablecer
o L la configuracién de Wi-Fi. La fuente entrard en el modo de
Reiniciar Wi-Fi configuracion de red.

INSTRUCCIONES
DE SEGURIDAD

« Instaley utilice la fuente siguiendo estrictamente las instrucciones proporcionadas.

« Utilice lafuente solo en interiores. Evite la exposicion a altas temperaturas, humedad alta o luz solar directa.

« Lafuente utiliza una fuente de alimentacién de bajo voltaje de 5 V. Si bien su mascota no
recibird una descarga eléctrica si muerde el cable, podria causar fugas. Coloque el cable de
forma que no lo muerda.

Utilice siempre el adaptador de corriente original incluido para evitar dafiar la fuente o causar
riesgos de seguridad.

Coloque la fuente sobre una superficie seca, estable y nivelada, y manténgala horizontal y en
posicion vertical. Volcar la fuente puede causar un mal funcionamiento o fugas de agua.

Antes de usar la fuente por primera vez, limpiela bien. No utilice agua a mas de 50 °C.

No lave ni sumerja la base de la fuente. Si la base se moja durante la limpieza, séquela
inmediatamente para evitar dafios.

No lave ninguna pieza de la fuente en el lavavajillas.

S3

Apague la fuente cuando no esté en uso.

Sino planea usar la fuente durante Si la fuente no se utiliza durante un periodo prolongado,
limpielay séquela completamente y guardela en un lugar seco.

Deseche los materiales de embalaje correctamente. Las bolsas de plastico pueden provocar
asfixia; manténgalas siempre fuera del alcance de nifios y mascotas.

No utilice la fuente con mascotas que no puedan alcanzar la bandeja de agua o que tengan
discapacidades fisicas que les impidan usarla correctamente.

Asegurese siempre de que haya agua en el tanque antes de usar la fuente. No utilice la fuente
con el tanque vacio.

Realice cualquier reparacion bajo la supervisién de profesionales para evitar posibles
accidentes y lesiones.

Antes de salir de casa, compruebe que la fuente tenga suficiente agua y energia para
funcionar mientras esta fuera.

Esta fuente no esta disefiada para sustituir el cuidado humano. Por su seguridad, no deje a las
mascotas sin supervision durante periodos prolongados.

Para obtener mejores resultados, limpie el tanque de agua y las piezas internas semanalmente
y reemplace el filtro semanalmente.

Para ofrecer la mejor experiencia posible, la fuente se actualizard y optimizara periédicamente.
Algunas funciones pueden diferir de lo descrito en este manual. Si tiene alguna pregunta,
pongase en contacto con nuestro equipo de atencién al cliente. En support@petlibro.com
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ESPECIFICACIONES

Modelo

PLWF106, 6236106

AVISO

Declaracién de la FCC

Adaptador de corriente

Entrada: CA100-240 V 50/60 Hz Salida:5V 1A

Capacidad del depésito de agua 3L (101 02)
Frecuencia inalambrica 24 GHzy5GHz
Sistema compatible Android, iOS

Material

ABS, acero inoxidable

Dimensiones

246 x 200 x 198 mm / 9.6 x 7.8 x 7.7 pulgadas

Peso

177 kg /390 Ib

GARANTIA

Garantia de 24 meses

Para obtener orientacion sobre el uso del producto, contacte con nuestro equipo de atencion al

cliente en support@petlibro.com.

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Normas de la FCC. Su funcionamiento esta sujeto a las
dos condiciones siguientes:

» Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales.

* Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las que puedan causar
un funcionamiento no deseado.

NOTA: Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para dispositivos digitales de Clase B,
de conformidad con la Parte 15 de las Normas de la FCC. Estos limites estan disefiados para propor-
cionar una proteccion razonable contra interferencias perjudiciales en una instalacion residencial.
Este equipo genera, utiliza y puede radiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de
acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales en las comunicaciones por
radio. Sin embargo, no se garantiza que no se produzcan interferencias en una instalacion especifica.

Si este equipo causa interferencias perjudiciales en la recepcion de radio o television, lo cual puede
determinarse encendiéndolo y apagandolo, se recomienda al usuario que intente corregir la interfer-
encia mediante una o mas de las siguientes medidas:

* Reorientar o reubicar la antena receptora.

e Aumentar la separacion entre Equipo y receptor.

« Conecte el equipo a unatoma de corriente de un circuito diferente al que esta conectado el receptor.

« Consulte al distribuidor o a un técnico de radio/television con experiencia para obtener ayuda.

Este dispositivo contiene transmisores/receptores exentos de licencia que cumplen con los RSS
exentos de licencia de Innovacién, Ciencia y Desarrollo Econémico de Canada. Su funcionamiento
estéd sujeto a las dos condiciones siguientes:

o Este dispositivo no puede causar interferencias.

CE |

56



57

« Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluidas las que puedan causar un
funcionamiento no deseado.

Los cambios o modificaciones a esta unidad que no estén expresamente aprobados por la parte
responsable del cumplimiento podrian anular la autorizacion del usuario para operar el equipo.

Este equipo cumple con los limites de exposicién a la radiacion de radiofrecuencia (RF) de la FCCy la IC
establecidos para un entorno no controlado. La(s) antena(s) utilizada(s) para este transmisor debe(n) insta-
larse y operarse de forma que proporcionen una distancia de al menos 20 cm de todas las personas y no
debe(n) colocarse ni operarse junto con ninguna otra antena o transmisor. Los instaladores deben asegurarse
de que Se mantendra una distancia de 20 cm entre el dispositivo (excluyendo el auricular) y los usuarios.

Informacién sobre la eliminacién y el reciclaje de RAEE

Todos los productos con este simbolo son residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE, segun la
Directiva 2012/19/UE) que no deben mezclarse con los residuos domésticos sin clasificar. En su lugar, debe
proteger la salud humanay el medio ambiente entregando sus equipos usados en un punto de recogida
designado para el reciclaje de aparatos eléctricos y electrénicos, designado por el gobierno o las autori-
dades locales. La eliminacion y el reciclaje correctos ayudaran a prevenir posibles consecuencias negativas
para el medio ambiente y la salud humana. Para obtener mas informacion sobre la ubicacién y las condi-
ciones de dichos puntos de recogida, pdngase en contacto con el instalador o las autoridades locales.

EXCLUSION DE GARANTIAS Y RESPONSABILIDAD

Esta exclusion de responsabilidad es aplicable a los compradores y usuarios de productos fabricados
por o en nombre de Shenzhen Libro Technology Co., Ltd. y sus filiales (colectivamente, "Petlibro").

A menos que se indique expresamente lo contrario por escrito, los productos Petlibro y las
instrucciones relativas a los mismos estan sujetos a cambios sin previo aviso. Los usuarios deben
verificar y obtener la informacion mas reciente y relevante y asegurarse de que dicha informacion
esté actualizada y completa antes de realizar un pedido de productos Petlibro.

Salvo que Petlibro haya identificado expresamente un producto Petlibro concreto como conforme a los
requisitos de una norma industrial o un fin especificos, Petlibro no se hara responsable del incumplimien-
to por parte del producto Petlibro de los requisitos de dicha norma industrial o fin especificos.

Se recomienda a los compradores y usuarios de productos Petlibro que consulten la etiqueta del
producto o el MANUAL DEL USUARIO antes de utilizar cualquiera de nuestros productos. En caso de
discrepancias, se ruega a los clientes que sigan la informacion proporcionada en el producto o
embalaje. Para cualquier aclaracion relativa al producto y su uso recomendado, péngase directamente
en contacto con el fabricante. Salvo que Petlibro proporcione su aprobacion expresay especifica por
escrito en funcién de cada caso, el uso de cualquiera de los productos Petlibro para aplicaciones no
autorizadas podria no ser seguro y, por lo tanto, es responsabilidad exclusiva del usuario.

En la medida maxima en que lo permita la legislacién aplicable, Petlibro rechaza (i) cualquier
responsabilidad por dafios especiales, punitivos, consecuentes, incidentales o indirectos o pérdida
de ingresos o beneficios, y (ii) cualquier garantia implicita, incluidas las garantias implicitas de
idoneidad para un fin determinado, no infraccién y comerciabilidad.

FUENTEDE
ALIMENTACION EXTERNA

Esta fuente solo debe utilizarse con el cable y el adaptador de corriente incluidos.

Lista de modelos

EE. UU. TPA-418G050100UUO1
UE TPA-418K050100VUO1
RU TPA-418K050100BUO1
JP TPA-418G050100PUO1
AU TPA-418K050100SUO1
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AAN DE SLAG

01 / verbinden

Stap01 | Leid de stroomkabel door een van de kabelopeningen aan de onderkant van de fontein
voor een nauwkeurige waterstandcontrole.

Stap 02 Scan deze QR-code of zoek naar "Petlibro" in de app store van je smartphone om de app te

downloaden en te installeren.
# Download on the
@& App Store

GET ITON
J Google Play

LET OP: De Petlibro Lite-app is niet compatibel met deze fontein. Als je de Petlibro-app al hebt
geinstalleerd, zorg er dan voor dat je de nieuwste versie gebruikt.

Stap 03 Wanneer het wifi-indicatielampje wit knippert, is de fontein klaar voor gebruik. om

verbinding te maken met de app.

ADD DEVICE

[

~ADDMANUALLY

——

0330 =

<

ADD DEVICE

ADDMANUALLY

IN
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02 /Kalibratie

Plaats de lege basis op een vlak opperviak.

(e}

Calibration

= 7

=

[=

03 / Reinigen en monteren

Stap01 | Laathetfilter 5 minuten weken in kraanwater en spoel het grondig af. Spoel vervolgens
alle onderdelen van het aquarium af.

@I _ Filterbak
& (

/// \\\ <50°C /122°F

[¢] \ - )
&' —
@ E’ﬂ % RVS waterbak

Waarschuwing: De roestvrijstalen waterbak en filterbak zijn geintegreerd en kunnen niet
worden losgemaakt.

Stap 02 | Plaats de waterslang in het waterreservoir.

Stap 03 Bevestig het geweekte filter en plaats het filterdeksel. Vul het reservoir met water, zZ
plaats de waterbak en klik het deksel vast. r
Meer ondersteuning nodig?
Scan deze QR-code voor meer handige handleidingen en videotutorials, of neem contact op met
onze klantenservice via support@petlibro.com
Handleidingen en tutorials
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Indicator

Indicator
filtervervanging

Indicator
watertekort

Wifi-indicator

Wifi resetten

Lampje Lampstatus Apparaatstatus
. . Bluetooth-koppeling; probeert verbinding te
Witen knipperend maken met wifi; OTA bezig
Wifi-indicator Wit en constant Verbonden en werkt normaal
Rood en knipperend Netwerkfout
Uit Geen stroom
Wit en constant Waterpeil ok (> minimumpeil)
Indicator . K
watertekort Oranje en constant Laag waterpeil (650 mI-1100 ml)
Rood en constant Geen water (< 650 ml); Reservoir losgekoppeld
Indicator Uit Filter ok (< 14 dagen)
filtervervanging Rood en constant Filter vervangen (= 14 dagen)

Wifi resetknop

Knop Gebruiksaanwijzing 'Z
0} Houd de knop 3 seconden ingedrukt om de wifi-instellingen
Wifi resetten te resetten. De fontein gaat naar de netwerkconfiguratiemodus.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

« Installeer en gebruik de fontein strikt volgens de meegeleverde instructies.

o Gebruik de fontein alleen binnenshuis. Vermijd blootstelling aan hoge temperaturen, hoge
luchtvochtigheid of direct zonlicht.

« De fontein gebruikt een laagspanningsvoeding van 5V. Hoewel uw huisdier geen elektrische
schok krijgt als het op de kabel bijt, kan dit lekkage veroorzaken. Positioneer het snoer zo dat
kauwen wordt ontmoedigd.

« Gebruik altijd de originele meegeleverde stroomadapter om schade aan de fontein of
veiligheidsrisico's te voorkomen.
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Plaats de fontein op een droge, stabiele en viakke ondergrond en houd deze horizontaal en
rechtop. Het omvallen van de fontein kan storingen of waterlekkage veroorzaken.

Maak de fontein grondig schoon voordat u deze voor het eerst gebruikt. Gebruik geen water
warmer dan 50 °C.

Was de basis van de fontein niet en dompel hem niet onder in water. Als de basis tijdens het
reinigen nat wordt, droog deze dan onmiddellijk af om schade te voorkomen.

Reinig geen onderdelen van de fontein in de vaatwasser.

Schakel de stroom uit wanneer de fontein niet in gebruik is.

Als u van plan bent de fontein gedurende langere tijd niet te gebruiken Maak de fontein na
verloop van tijd schoon en droog hem volledig af en bewaar hem vervolgens op een droge
plaats.

Gooi verpakkingsmateriaal op de juiste manier weg. Plastic zakken kunnen verstikking
veroorzaken - houd ze altijd buiten bereik van kinderen en huisdieren.

Gebruik de fontein niet met huisdieren die de waterbak niet kunnen bereiken of een
lichamelijke beperking hebben waardoor ze de fontein niet goed kunnen gebruiken.

Zorg er altijd voor dat er water in de tank zit voordat u de fontein gebruikt. Gebruik de fontein
niet met een lege tank.

Voer reparaties uit onder begeleiding van professionals om mogelijke ongelukken en
verwondingen te voorkomen.

Controleer voordat u vertrekt of de fontein voldoende water en stroom heeft om te werken
terwijl u weg bent.

Deze fontein is niet bedoeld om de zorg van mensen te vervangen. Voor hun veiligheid mogen
huisdieren niet langdurig zonder toezicht worden achtergelaten.

Voor het beste resultaat reinigt u de watertank en de interne onderdelen wekelijks en vervangt
u het filter wekelijks.

Voor een optimale ervaring wordt de fontein regelmatig getipgraded en geoptimaliseerd.
Sommige functies kunnen afwijken van wat in deze handleiding wordt beschreven. Neem bij
vragen contact op met onze klantenservice via support@petlibro.com.

SPECIFICATIES

Model PLWF106, 6236106

Stroomadapter Ingang: AC 100-240V 50/60Hz Uitgang: 5V 1A
Watertankinhoud 3L (101 02)

Draadloze frequentie 24 GHz & 5GHz

Ondersteund systeem Android, iOS

Materiaal ABS, roestvrij staal

Afmetingen 246 x 200 x 198 mm / 96 x 7.8 x 77 inch
Gewicht 177kg /390 1b

GARANTIE

e 24 maanden garantie

* Voor hulp bij het gebruik van het product kunt u contact opnemen met onze klantenser-
vice via support@petlibro.com.

N
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KENNISGEVING

FCC-verklaring

Dit apparaat voldoet aan Deel 15 van de FCC-regels. Gebruik is onderworpen aan de volgende twee
voorwaarden:

« Dit apparaat mag geen schadelijke interferentie veroorzaken.

« Dit apparaat moet elke ontvangen interferentie accepteren, inclusief interferentie die
ongewenste werking kan veroorzaken.

OPMERKING: Deze apparatuur is getest en voldoet aan de limieten voor een digitaal apparaat van
klasse B, conform Deel 15 van de FCC-regels. Deze limieten zijn bedoeld om redelijke bescherming
te bieden tegen schadelijke interferentie in een residentiéle installatie. Deze apparatuur genereert,
gebruikt en kan radiofrequentie-energie uitstralen en kan, indien niet geinstalleerd en gebruikt
volgens de instructies, schadelijke interferentie veroorzaken in radiocommunicatie. Er is echter geen
garantie dat er in een bepaalde installatie geen interferentie zal optreden.

Als deze apparatuur schadelijke interferentie veroorzaakt in radio- of televisieontvangst, wat kan
worden vastgesteld door de apparatuur uit en weer in te schakelen, wordt de gebruiker aangeraden
de interferentie te verhelpen door een of meer van de volgende maatregelen te nemen:

¢ De ontvangstantenne opnieuw richten of verplaatsen.

¢ De afstand tussen de apparatuur en Ontvanger.

« Sluit de apparatuur aan op een stopcontact van een ander circuit dan dat waarop
de ontvanger is aangesloten.

e Raadpleeg de dealer of een ervaren radio-/tv-technicus voor hulp.

Dit apparaat bevat vergunningsvrije zender(s)/ontvanger(s) die voldoen aan de vergunningsvrije
RSS-richtlijnen van Innovation, Science and Economic Development Canada. Gebruik is onderwor-
pen aan de volgende twee voorwaarden:

o Ditapparaat mag geen interferentie veroorzaken.

« Dit apparaat moet elke interferentie accepteren, inclusief interferentie die een ongewenste
werking van het apparaat kan veroorzaken.

Wijzigingen of aanpassingen aan dit apparaat die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door de partij
die verantwoordelijk is voor de naleving, kunnen de bevoegdheid van de gebruiker om de apparatuur
te bedienen ongeldig maken.

Deze apparatuur voldoet aan de RF-stralingsblootstellingslimieten van de FCC en IC voor een onge-
controleerde omgeving. De antenne(s) die voor deze zender worden gebruikt, moeten worden gein-
stalleerd en gebruikt op een afstand van ten minste 20 cm van alle personen en mogen niet samen
met een andere antenne of zender worden geplaatst of gebruikt. Installateurs moeten ervoor zorgen
dat er een afstand van 20 cm is blijft behouden tussen het apparaat (met uitzondering van de hand-
set) en de gebruikers.

Informatie over AEEA-afvoer en recycling

Alle producten met dit symbool zijn afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA
volgens richtlijn 2012/19/EU) die niet met ongesorteerd huishoudelijk afval mogen worden gemengd.
Bescherm in plaats daarvan de gezondheid van mens en milieu door uw afgedankte apparatuur in te
leveren bij een door de overheid of lokale autoriteiten aangewezen inzamelpunt voor de recycling van
afgedankte elektrische en elektronische apparatuur. Correcte afvoer en recycling helpen mogelijke
negatieve gevolgen voor het milieu en de gezondheid van de mens te voorkomen. Neem contact op
met de installateur of de lokale autoriteiten voor meer informatie over de locatie en de voorwaarden
van dergelijke inzamelpunten.

Juridische disclaimer

Deze juridische disclaimer is van toepassing op kopers en gebruikers van producten die worden geproduceerd
door of namens Shenzhen Libro Technology Co., Ltd. en haar dochterondernemingen (gezamenlijk "Petlibro”).

Tenzij uitdrukkelijk anders schriftelijk aangegeven, kunnen de producten van Petlibro en de
instructies die daarop betrekking hebben, zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.
Gebruikers dienen de meest recente relevante informatie te raadplegen en te verifiéren of deze
informatie actueel en volledig is voordat ze bestellingen voor Petlibro-producten plaatsen.

Tenzij Petlibro expliciet heeft aangegeven dat een individueel Petlibro-product voldoet aan de vereisten van

N
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een bepaalde industrienorm of een bepaalde kwalificatie, is Petlibro niet verantwoordelijk voor het niet voldoen
van een individueel Petlibro-product aan de vereisten van een dergelijke industrienorm of bepaalde kwalificatie.

Kopers en gebruikers van Petlibro-producten wordt aangeraden het productetiket of de GEBRUI-
KERSHANDLEIDING te controleren voordat ze een van onze producten gebruiken. Als er afwijkingen
zijn, dienen klanten de informatie op het product of de verpakking te volgen. Neem rechtstreeks
contact op met de fabrikant voor meer informatie over het product en het aanbevolen gebruik.
Tenzij uitdrukkelijk en specifiek schriftelijk goedgekeurd. Door Petlibro kan per geval worden
beoordeeld of het gebruik van Petlibro-producten in ongeautoriseerde toepassingen onveilig is en
daarom geheel voor eigen risico van de gebruiker is.

Voor zover maximaal toegestaan door de toepasselijke wetgeving, wijst Petlibro (i) alle aansprakeli-
jkheid af voor speciale, punitieve, gevolg-, incidentele of indirecte schade of gederfde inkomsten of
winst, en (ii) alle impliciete garanties, inclusief impliciete garanties van geschiktheid voor een
bepaald doel, niet-inbreuk en verhandelbaarheid.

EXTERNE VOEDING

Deze fontein mag alleen worden gebruikt met de meegeleverde stroomkabel en stroomadapter.

Modellijst
VS TPA-418G050100UUO1
EU TPA-418K050100VUO1
VK TPA-418K050100BUOT1
JP TPA-418G050100PUO1
AU TPA-418K050100SUO1

KOMMA IGANG

01/ Ansluta

Steg 01 | Drastrémkabeln genom en av kabelhalen pa undersidan av fontanen for att sakerstalla
noggrann vattennivaévervakning.

Steg 02 | Skannaden har QR-koden eller sok efter "Petlibro" i din smartphones appbutik for att ladda

ner och installera appen.
# Download on the
@& App Store

GET ITON
J Google Play

OBS: Petlibro Lite-appen &r inte kompatibel med den har fontdnen. Om du redan har Petlibro-appen
installerad, se till att du anvander den senaste versionen.

AS

70



Steg 03 | Nar Wi-Fi-indikatorlampan blinkar vitt &r fontdnen redo att ansluta till appen.

ADD DEVICE

i

ADDMANUALLY

(e 5w

o D

<

ADD DEVICE

|

~ADDMANUALLY

RS

02 / Kalibrering

Placera den tomma basen pa en plan yta.

[amn}

Calibration

= ]

=

()]
<
03 / Reng6r & montera
Steg 01 | BI6tlagg filtret i kranvatten i 5 minuter och skélj noggrant. Skélj sedan alla tankdelar.
ch g Filterbricka
// \\ <50°C/ 122°F (7
fe) / AN \ ]
&) — -
@ E’ﬂ Vattenbricka i
rostfritt stal
Varning: Vattenbricka och filterbricka i rostfritt stal ar integrerade och kan inte lossas.
T2
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Steg 02 | Placera vattenroret inuti vattentanken.

Steg 03 Fast det blotlagda filtret och satt tillbaka filterlocket. Fyll tanken med vatten, satt
tillbaka vattenbrickan och sndpp fast locket.

Behdver du mer support?

Indikator

Indikator for
filterbyte

Indikator for
vattenbrist

Wi-Fi-indikator

Skanna den har QR-koden for fler anvédndbara guider och videohandledningar, eller kontakta var
kundtjanst pa support@petlibro.com

Guider och handledningar

Ljus Ljusstatus Utrustningsstatus "
Vit och blinkande (B)I_lt_JAet;);gtg;parning; forsoker ansluta till Wi-Fi; <
Wi-Fi-indikator Vit och fast Ansluten och fungerar normalt
Réd och blinkande Natverksfel
Av Ingen strém
Vit och fast Vattenniva ok (> miniminiva)
i/r:iy;itt?rrisf?r Orange och fast Lag vattenniva (650 ml - 1100 ml)
Rod och fast Inget vatten (< 650 ml); Tank lossad
Indikator for Av Filter ok (< 14 dagar)
filterbyte R6d och fast Byt filter (> 14 dagar)
T4



Wi-Fi-aterstallning

Wi-Fi-aterstalliningsknapp

Knapp Anvandning
) Tryck och hallin i 3 sekunder for att aterstéalla Wi-Fi-installningarna.
Aterstall Wi-Fi Fontanen gar in i natverkskonfigurationslage.

SAKERHETSINSTRUKTIONER

« Installera och anvand fontanen strikt i enlighet med de medféljande instruktionerna.

« Anvand fontanen endast inomhus. Undvik exponering fér hdga temperaturer, hdg luftfuktighet
eller direkt solljus.

« Fonténen anvander en lagspanningsstromférsorjning pa 5 V. Aven om ditt husdijur inte far en
elektrisk stot om de biter i kabeln, kan det orsaka lackage. Placera sladden sa att den
avskracker fran att tugga.

o Anvand alltid den medfdljande originalstromadaptern fér att undvika att skada fontanen eller
orsaka sakerhetsrisker.

75

Placera fontanen pa torrt, stabilt och jamnt underlag och hall den horisontellt och uppratt. Att
valta fontanen kan orsaka funktionsfel eller vattenlackage.

Rengdr den noggrant innan du anvander fonténen for forsta gadngen. Anvand inte vatten éver
50°C.

Tvatta eller sank inte ner fontanens bas. Om basen blir vat under rengéringen, torka den
omedelbart torr for att férhindra skador.

Rengor inte nagra delar av fonténen i diskmaskin.
Sténg av strommen nar fontanen inte anvands.

Om du inte planerar att anvanda fontanen under en langre tid, Rengér och torka den helt och
férvara den sedan pa en torr plats.

Kassera forpackningsmaterialet pa rétt satt. Plastpasar kan leda till kvavning — hall dem alltid
utom rackhall fér barn och husdjur.

Anvand inte fontdnen med husdjur som inte kan na vattenbrickan eller har fysiska funktion-
snedséattningar som hindrar dem fran att anvanda den korrekt.

Se alltid till att det finns vatten i tanken innan du anvénder fontanen. Anvand inte fontédnen
med en tom tank.

Utfér alla reparationer under ledning av professionell personal for att undvika potentiella
olyckor och skador.

Innan du lamnar hemmet, kontrollera att fonténen har tillrackligt med vatten och stréom for att
fungera medan du ar ute.

Denna fontén &r inte avsedd att ersatta mansklig vard. For deras sékerhet bér husdjur inte
l&mnas utan uppsikt under langre perioder.

For basta resultat, rengér vattentanken och de inre delarna varje vecka och byt ut filtret varje
vecka.

For att ge basta majliga upplevelse kommer fontédnen regelbundet att uppgraderas och
optimeras. Vissa funktioner kan skilja sig fran vad som beskrivs i denna manual. Om du har
nagra fragor, kontakta var kundsupport pa support@petlibro.com.

AS
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SPECIFIKATIONER

MEDDELANDE

FCC-uttalande

Modell PLWF106, 6236106

Natadapter Ingang: AC 100-240V 50/60Hz Utgang: 5V 1A
Vattentankens kapacitet 3L (101 02)

Tradlos frekvens 24 GHz &5 GHz

System som stéds Android, iOS

Material ABS, rostfritt stal

Matt 246 x 200 x 198 mm /9.6 x 7.8 X 7.7 tum

Vikt 177kg /390 Ib

GARANTI

e 24 manaders garanti

e Forvagledning om produktanvéndning, vanligen kontakta var kundtjanst pa

support@petlibro.com.

7

Denna enhet uppfyller del 15 i FCC-reglerna. Anvandning ar underkastad féljande tva villkor:

Denna enhet far inte orsaka skadliga stérningar.

Denna enhet maste acceptera alla mottagna stérningar, inklusive stérningar som kan orsaka
odnskad drift.

OBS: Denna utrustning har testats och befunnits uppfylla granserna for en digital enhet av klass B, i

enlighet med del 151 FCC-reglerna. Dessa grénser ar utformade for att ge rimligt skydd mot skadliga
storningar i en bostadsinstallation. Denna utrustning genererar, anvander och kan utstrala radiof- wn
rekvensenergi och, om den inte installeras och anvands i enlighet med instruktionerna, kan den <
orsaka skadliga storningar for radiokommunikation. Det finns dock ingen garanti for att storningar

inte kommer att uppsté i en viss installation.

Om denna utrustning orsakar skadliga stérningar for radio- eller tv-mottagning, vilket kan faststéllas
genom att stdnga av och sla pa utrustningen, uppmanas anvandaren att forséka korrigera storning-
arna genom en eller flera av féljande atgarder:

Omorientera eller flytta mottagarantennen.
Oka avsténdet mellan utrustningen och mottagaren.

Anslut utrustningen till ett uttag p& en annan krets &n den som mottagaren ar
ansluten till.

Kontakta aterférsaljaren eller en erfaren radio-/TV-tekniker for hjalp.

Denna enhet innehaller licensundantagna sandare/mottagare som uppfyller Innovation, Science
and Economic Development Canadas licensundantagna RSS(s). Anvandning ar foremal for foljande
tva villkor:

.

Denna enhet far inte orsaka stérningar.
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» Dennaenhet maste acceptera alla storningar, inklusive stérningar som kan orsaka odnskad
drift av enheten.

Andringar eller modifieringar av denna enhet som inte uttryckligen godkants av den part som
ansvarar for efterlevnaden kan ogiltigférklara anvandarens ratt att anvanda utrustningen.

Denna utrustning uppfyller FCC:s och IC:s gransvarden fér RF-stralning som anges for en okontrolle-
rad miljo. Antennen/antennerna som anvands fér denna sandare maste installeras och anvéandas for
att ge ett separationsavstand pa minst 20 cm fran alla personer och far inte placeras tillsammans med
eller anvandas tillsammans med ndgon annan antenn eller sdndare. Installatérer maste sakerstalla att
20 cm separationsavstand uppratthalls mellan enheten (exklusive dess handenhet) och anvandare.

Information om kassering och atervinning av WEEE

Alla produkter med denna symbol &r avfall fran elektriska och elektroniska produkter (WEEE enligt
direktiv 2012/19/EU) som inte far blandas med osorterat hushéllsavfall. Istallet bor du skydda ménnis-
kors halsa och miljon genom att Idmna in ditt avfall fran utrustningen till en avsedd insamlingsplats
for atervinning av avfall fran elektriska och elektroniska produkter, utsedd av myndigheter eller lokala
myndigheter. Korrekt kassering och atervinning bidrar till att férhindra potentiella negativa
konsekvenser for miljon och méanniskors hélsa. Kontakta installatéren eller lokala myndigheter for
mer information om platsen samt villkoren for sddana insamlingsplatser.

Juridisk ansvarsfriskrivning

Denna juridiska ansvarsfriskrivning galler kdpare och anvéndare av produkter som tillverkas av eller
pa uppdrag av Shenzhen Libro Technology Co., Ltd. och dess dotterbolag (gemensamt kallade
"Petlibro").

Om inte annat uttryckligen anges skriftligen kan Petlibros produkter och instruktioner relaterade till
dessa andras utan féregdende meddelande. Anvandare bor kontrollera och inhdmta den senaste
relevanta informationen och verifiera att sddan information ar aktuell och fullstandig innan de
bestéller Petlibro-produkter.

Om inte Petlibro uttryckligen har utsett en enskild Petlibro-produkt till att uppfylla kraven i en viss
branschstandard eller en viss kvalifikation, ansvarar Petlibro inte for att en enskild Petlibro-produkt

inte uppfyller kraven i sddan branschstandard eller viss kvalifikation.

Kopare och anvandare av Petlibro-produkter rekommenderas att kontrollera produktetiketten eller
ANVANDARMANUALEN innan de anvander nagon av vara produkter. Om det finns ndgra avvikelser
bor kunder folja informationen i produkten eller forpackningen. Du bér kontakta tillverkaren direkt
for eventuella fortydliganden géllande produkten och rekommenderad anvandning. Om inte annat
uttryckligen och specifikt godkants skriftligen av Petlibro pa en Fran fall till fall kan anvandning av
Petlibro-produkter i obehdériga tillampningar vara osékra och sker déarfoér pa anvandarens egen risk. |
den utstrackning det ar tillatet enligt gallande lag franséager sig Petlibro (i) allt ansvar fér sarskilda,
straffrattsliga, foljdskador, oférutsedda eller indirekta skador eller forlorade intakter eller utebliven
vinst, och (ii) alla underférstadda garantier, inklusive underforstadda garantier for lamplighet for ett
visst &ndamal, icke-intrang och séljbarhet.

EXTERN
STROMFORSORIJNING

Denna fontdn ska endast anvandas med den medfdéljande stromkabeln och natadaptern.

Modellista
us TPA-418G050100UU01
EU TPA-418K050100VUO1
UK TPA-418K050100BUO1
JP TPA-418G050100PUO1
AU TPA-418K050100SUO1

AS
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ROZPOCZECIE PRACY

(0] [ kaczyé

Krok O1 Przeprowadz kabel zasilajgcy przez jeden ze szczelin na kabel na spodzie fontanny, aby
zapewnic¢ doktadne monitorowanie poziomu wody.

Krok 02 | Zeskanujten kod QR lub wyszukaj ,Petlibro™ w sklepie z aplikacjami na swoim smartfonie,
aby pobrac i zainstalowac aplikacje.

# Download on the

@& App Store

GETITON
N Google Play

UWAGA: Aplikacja Petlibro Lite nie jest zgodna z tg fontanna. Jesli masz juz zainstalowang aplikacje
Petlibro, upewnij sie, ze uzywasz najnowszej wersji.

Krok 03 | Gdy sie¢ Wi-Fi kontrolka miga na biato, fontanna jest gotowa do potaczenia z aplikacja.

< ¢
ADD DEVICE ADD DEVICE
Q B Q B8
/ADD DEVICE
AconamaY N
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02 / Kalibrowanie

Potdz pustg podstawe na ptaskiej powierzchni.

(e}

Calibration

= ]

=

03 / Wyczysé i ztoz

Zanurz filtr w wodzie z kranu na 5 minut i doktadnie wyptucz, a nastepnie wyptucz
Krok O1 h PRI
wszystkie czesci zbiornika.

@I g Tacka na filtr
(-

/ // \\\ <50°C /122°F

|

(¢} /

&) —
@ E’ﬂ # Tacka na wode ze

stali nierdzewnej

Ostrzezenie: Tacka na wode ze stali nierdzewnej i tacka nafiltr sg zintegrowane i nie
mozna ich odtaczyc.

Krok 02 | Umiesc¢ rure wodna wewnatrz zbiornika na wode.

Krok 03 Zamontuj namoczony filtr i zamontuj pokrywe filtra. Napetnij zbiornik woda, zamontu;j
tacke na wode i zatrzasnij pokrywe.

)
-
Potrzebujesz wiecej pomocy?
Zeskanuj ten kod QR, aby uzyskac wiecej pomocnych przewodnikéw i samouczkow wideo lub
skontaktuj sie z naszym zespotem obstugi klienta pod adresem support@petlibro.com
=
e
Przewodniki i samouczki
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Wskaznik

Wskaznik
wymiany filtra

Wskaznik
niedoboru wody

Wskaznik Wi-Fi

Swiatto Status swiatta Stan sprzetu

Biate i miqaiace Parowanie Bluetooth; proba potaczenia z Wi-Fi;

faieimigaja OTA w toku

Wskaznik Wi-Fi Biate i state Potaczono i dziata normalnie

Czerwone i migajace Btad sieciowy

Wytaczone Brak zasilania

Biate i state Poziom wody ok (> minimalny poziom)
Wskaznik
niedoboru Pomaranczowe i state Niski poziom wody (650 mI-1100 ml)
wody

Czerwone i state Brak wody (<650 ml); Zbiornik odtagczony
Wskaznik Wytaczone Filtr ok (<14 dni)
wymiany
filtra Czerwone i state Wymien filtr (= 14 dni)

Resetowanie Wi-Fi

Przycisk resetowania Wi-Fi

Przycisk Sposéb uzycia
@) Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekund, aby zresetowac
Resetuj Wi-Fi ustawienia Wi-Fi. Fontanna przejdzie w tryb konfiguracji siecit

INSTRUKCJE
BEZPIECZENSTWA

e Zainstaluj i uzywaj fontanny $cisle zgodnie z podanymi instrukcjami.

« Uzywaj fontanny tylko w pomieszczeniach. Unikaj narazania na wysokie temperatury, wysoka

wilgotnosc lub bezposrednie swiatto stoneczne.

« Fontanna korzysta z niskonapieciowego zasilacza 5 V. Chociaz Twdj pupil nie zostanie
porazony pradem, jesli ugryzie kabel, moze to spowodowac wyciek. Umiesc¢ kabel tak, aby

1d
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zniecheci¢ go do gryzienia.

Zawsze uzywaj oryginalnego dotaczonego zasilacza, aby uniknaé¢ uszkodzenia fontanny lub
zagrozenia bezpieczenstwa.

Umie$¢ fontanng na suchym, stabilnym, rownym podtozu i trzymaj ja poziomo i pionowo.
Przewrécenie fontanny moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie lub wyciek wody.

Przed pierwszym uzyciem fontanny doktadnie ja wyczys¢. Nie uzywaj wody o temperaturze powyzej 50°C.

Nie myj ani nie zanurzaj podstawy fontanny. Jesli podstawa zamoknie podczas czyszczenia,
natychmiast wytrzyj jg do sucha, aby zapobiec uszkodzeniu.

Nie myj zadnych czesci fontanny w zmywarce.

Wytacz zasilanie, gdy fontanna nie jest uzywana.

Jeslinie planujesz uzywac fontanny przez dtuzszy czas, wyczysc¢ ja i catkowicie wysusz, a
nastepnie przechowuj w suchym miejscu.

Prawidtowo zutylizuj materiaty opakowaniowe. Plastikowe torby moga prowadzi¢ do
uduszenia — zawsze trzymaj je z dala od dzieci i zwierzat domowych.

Nie uzywaj fontanny ze zwierzetami, ktére nie moga dosiegnaé tacki na wode lub maja
niepetnosprawnosc fizycznag uniemozliwiajgca im prawidtowe korzystanie z niej.

Przed uzyciem fontanny zawsze upewnij sie, ze w zbiorniku jest woda. Nie uzywaj fontanny z
pustym zbiornikiem.

Wszelkie naprawy wykonuj pod okiem fachowcoéw, aby unikng¢ potencjalnych wypadkdw i obrazen.

Przed wyjsciem z domu sprawdz, czy fontanna ma wystarczajaca ilos¢ wody i mocy, aby
dziatac, gdy jestes$ poza domem.

Fontanna ta nie jest przeznaczona do zastepowania opieki nad ludzmi. Ze wzgledu naich
bezpieczenstwo zwierzeta domowe nie powinny by¢ pozostawiane bez opieki przez dtuzszy czas.

Aby uzyskac najlepsze rezultaty, czy$¢ zbiornik na wode i czeéci wewnetrzne co tydzien i
wymieniaj filtr co tydzien.

Aby zapewnic jak najlepsze wrazenia, fontanna bedzie regularnie ulepszana i optymalizowana.
Niektére funkcje moga réznic sie od tych opisanych w tej instrukcji. W razie pytan skontaktuj
sie z naszym zespot obstugi klienta pod adresem support@petlibro.com.

DANE TECHNICZNE

Model PLWF106, 6236106

Zasilacz Wejscie: AC 100-240V 50/60Hz Wyjscie: 5V 1A
Pojemnos¢ zbiornika na wode 31101 uncji)

Czestotliwos¢ bezprzewodowa 24 GHzi5GHz

Obstugiwany system Android, iOS

Materiat ABS, stal nierdzewna
Wymiary 246 x 200 x 198 mm / 96 x 7.8 x 77 cala
Waga 177 kg / 390 funta

GWARANCIJA

e 24-miesieczna gwarancja

e Aby uzyskac wskazowki dotyczace uzytkowania produktu, skontaktuj sie z naszym zespotem

obstugi klienta pod adresem support@petlibro.com.

1d
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UWAGA

Oswiadczenie FCC

To urzadzenie jest zgodne z czescia 15 przepiséw FCC. Eksploatacja podlega nastepujacym dwom warunkom:

e To urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktocen.

* To urzadzenie musi akceptowac wszelkie odbierane zaktdcenia, w tym zaktocenia, ktére moga
powodowac niepozadane dziatanie.

UWAGA: To urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urzadzen
cyfrowych klasy B, zgodnie z czgscig 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te majg na celu zapewnienie
rozsadnej ochrony przed szkodliwymi zaktdceniami w instalacji domowej. To urzadzenie generuje,
wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej i jesli nie zostanie zainstalowane i
uzywane zgodnie z instrukcja, moze powodowac szkodliwe zaktécenia w komunikacji radiowej. Nie
ma jednak gwarancji, ze zaktécenia nie wystgpia w konkretnej instalacji.

Jesli to urzadzenie powoduje szkodliwe zaktécenia w odbiorze radia lub telewizji, co mozna ustali¢,
wytaczajac i wtgczajgc urzadzenie, zacheca sie uzytkownika do podjecia préoby skorygowania
zaktdcen za pomoca jednego lub kilku z nastepujacych srodkow:

e Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorczej.

e Zwigkszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem a odbiornik.

e Podtacz sprzet do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktérego podtaczony jest odbiornik.

Skonsultuj sie ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym, aby
e uzyskac pomoc.

To urzadzenie zawiera nadajniki/odbiorniki zwolnione z licencji, ktére sa zgodne z RSS zwolnionymi
z licenc;ji Innovation, Science and Economic Development Canada. Eksploatacja podlega nastepuja-
cym dwém warunkom:

e To urzadzenie nie moze powodowac zaktocen.

« To urzadzenie musi akceptowaé wszelkie zaktdcenia, w tym zaktocenia, ktore moga
powodowac niepozadane dziatanie urzadzenia.

Zmiany lub modyfikacje tego urzadzenia, ktore nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez strone
odpowiedzialng za zgodno$c¢, moga uniewaznié prawo uzytkownika do korzystania z urzadzenia.

To urzadzenie jest zgodne z limitami narazenia na promieniowanie RF FCC i IC okreslonymi dla
niekontrolowanego srodowiska. Antena(y) uzywane w tym nadajniku musza by¢ zainstalowane i
obstugiwane w taki sposob, aby zapewnic¢ odlegto$¢ co najmniej 20 cm od wszystkich oséb i nie
moga by¢ umieszczone ani obstugiwane w potgczeniu z zadng inng anteng lub nadajnikiem. Instala-
torzy musza upewnic sig, ze Miedzy urzadzeniem (z wytaczeniem stuchawki) a uzytkownikami zach-
owana bedzie odlegtosc¢ 20 cm.

Informacje dotyczace utylizacji i recyklingu WEEE

Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem to zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny (WEEE
zgodnie z dyrektywag 2012/19/UE), ktorego nie nalezy mieszaé z niesortowanymi odpadami
domowymi. Zamiast tego nalezy chroni¢ zdrowie ludzkie i Srodowisko, przekazujac zuzyty sprzet do
wyznaczonego punktu zbiorki w celu recyklingu zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego,
wyznaczonego przez rzad lub wtadze lokalne. Prawidtowa utylizacja i recykling pomoga zapobiec
potencjalnym negatywnym skutkom dla $rodowiska i zdrowia ludzkiego. Aby uzyskaé wiecej infor-
macji na temat lokalizacji oraz warunkow korzystania z takich punktéw zbiorki, nalezy skontaktowac
sie z instalatorem lub wtadzami lokalnymi.

Informacja o wytaczeniu odpowiedzialnosci prawnej

Niniejsze wytaczenie odpowiedzialnosci prawnej dotyczy nabywcow i uzytkownikéw produktéw
wyprodukowanych przez lub w imieniu Shenzhen Libro Technology Co., Ltd. i jej podmiotéw
stowarzyszonych (zwanych tacznie ,Petlibro”).

Oile nie wskazano inaczej na pismie, produkty Petlibro i instrukcje z nimi zwigzane podlegaja zmianom bez
powiadomienia. Uzytkownicy powinni sprawdzi¢ i uzyskac najnowsze istotne informacje oraz zweryfikow-
a¢, czy takie informacje sg aktualne i kompletne przed ztozeniem zamoéwienia na produkty Petlibro.

O ile Petlibro nie oznaczyto wyraznie indywidualnego produktu Petlibro jako spetniajacego
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wymagania okreslonego standardu branzowego lub okreslonej kwalifikacji, Petlibro nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek niespetnienie przez indywidualny produkt Petlibro wymagan
takiego standardu branzowego lub okreslonej kwalifikacji.

Nabywcom i uzytkownikom produktow Petlibro zaleca sie sprawdzenie etykiety produktu lub INSTRUKC-
JIOBSLUGI przed uzyciem ktoregokolwiek z naszych produktow. W przypadku jakichkolwiek
rozbieznosci klienci powinni postepowac zgodnie z informacjami podanymi w produkcie lub na
opakowaniu. W celu uzyskania wyjasnien dotyczacych produktu nalezy skontaktowac sie bezposrednio z
producentem i zalecane uzycie. O ile Petlibro nie zatwierdzi tego wyraznie i konkretnie na pismie w
kazdym indywidualnym przypadku, uzycie jakichkolwiek produktéw Petlibro w nieautoryzowanych
zastosowaniach moze nie by¢ bezpieczne i w zwigzku z tym odbywa sie na wytgczne ryzyko uzytkownika.

W maksymalnym zakresie dozwolonym przez obowiazujace prawo Petlibro zrzeka sie (i) wszelkiej
odpowiedzialnosci za szkody szczegolne, karne, nastepcze, przypadkowe lub posrednie lub

utracone dochody lub utracone zyski oraz (ii) wszelkich dorozumianych gwarancji, w tym dorozu-
mianych gwarancji przydatnosci do okreslonego celu, nienaruszalnosci i przydatnosci handlowe;.

ZEWNETRZNE ZASILANIE

Ta fontanna powinna by¢ uzywana wytacznie z dostarczonym kablem zasilajacym i zasilaczem.

Model list
us TPA-418G050100UUOT1
EU TPA-418KO50100VUO1
UK TPA-418KO50100BUO1
JP TPA-418G050100PUO1
AU TPA-418KO50100SUO1
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